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MADE BY ADRIA MOBIL

SORGENFREI REISEN

WOCHENENDEN VOLLER NEUER ERLEBNISSE
URLAUBE MIT LEBENSLANGEN ERINNERUNGEN
GENAU DAS RICHTIGE FUR DICH? .. DANN KOMM MIT!

BENUTZERFREUNDLICHE WOHNMOBILE UND VANS
ELEGANTES UND FUNKTIONALES DESIGN

VIEL PLATZ

UND KOMFORT

DURCH UND DURCH PRAKTISCHE LOSUNGEN
QUALITAT IN ALLEN KOMPONENTEN

GEBAUT FUR JEDE JAHRESZEIT

AUSGEZEICHNETES PREIS-LEISTUNGS-VERHALTNIS

SUN LIVING

SO VIEL MEHR ALS EINFACH NUR UNTERWEGS SEIN
ES IST DER SORGENFREIE WEG

. FUR

SIVOUS AIMEZ VOYAGER SANS SOUCIS

TRANSFORMER UN SIMPLE WEEK-END EN UNE NOUVELLE EXPERIENCE
ET FAIRE DE VOS VACANCES DES SOUVENIRS POUR LA VIE

... VOYAGEZ AVEC NOUS!

DES CAMPING-CARS ET VANS FACILES A UTILISER
UN DESIGN INTELLIGENT ET PRATIQUE
BEAUCOUP D'ESPACE

ET DE CONFORT

DES SOLUTIONS PRATIQUES

UNE QUALITE EPROUVEE

A UTILISER TOUTE LANNEE

POUR UN RAPPORT QUALITE/PRIX HORS NORME

SUN LIVING
C'EST BEAUCOUP PLUS QU'UNE NOUVELLE FACON DE VOYAGER
C'EST LA SOLUTION INSOUCIANTE
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- HIGHLIGHT
UNSERE WERTE ADRIA MOBIL CHLGHTS S-SERIE A-SERIE
MADE BY CAMPING-CARS CAMPING-CARS
NOS VALEURS L'ESSENTIEL

ADRIA MOBIL S SERIE A SERIE
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Regardez la video Sun Living sur dh——‘cr.suh——livingtom
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DU DENKST ZUM ERSTEN MAL UBER DEN KAUF EINES WOHNMOBILES
ODER VANS NACH? VIELLEICHT IST JETZT GENAU DIE RICHTIGE ZEIT
DAFUR: MIT SUN LIVING BIST DU UNABHANGIGER! UNTERWEGS IN DEINEN
EIGENEN VIER WANDEN, ABSEITS VON MENSCHENMENGEN, HOTELS ODER
FLUGHAFEN.

SI'VOUS N'AVEZ JAMAIS POSSEDE DE CAMPING-CAR, LE MOMENT EST VENU DE FRANCHIR LE
PAS. LES VOYAGES EN SUN LIVING VOUS APPORTENT LE CONFORT D'ETRE CHEZ VOUS PARTOUT,
EN TOUTE INSOUCIANCE, LOIN DES FOULES ET DE LA COHUE.

Sechs ausgezeichnete Grunde, um eine Entdecker und ein Mitglied der Sun
Living Familie zu werden!
Six raisons de devenir un aventurier et de rejoindre la communauté Sun Living!

1. Allzeit abfahrbereit.
Egal zu welcher Jahreszeit, Du packst Deine Sachen und los geht’s. So einfach.

Levez-vous et partez. Tout au long de I'année. Facile!
Allez profiter quand vous le souhaitez. Du plaisir toute I'annee.

2 Gemeinsam unterwegs.
Entdecke die Welt mit Deiner Familie, nimm Deine Haustiere mit oder lade Freunde ein.

Partez a la découverte avec votre famille, vos animaux de compagnie et invitez des amis.
Devenez un aventurier avec les personnes que vous aimez le plus

3 Ndher dran. Mit Deinem mobilen Zuhause kannst Du genau dahin, wo das Abenteuer
auf Dich wartet!

Votre maison, plus proche de la nature. \/otre camping-car, vos affaires, votre espace

4. Unterwegs und gleichzeitig zuhause.
Dein Fahrzeug, Deine Unterkunft. Keine Hotels, Flughafen oder Menschenmengen.

Votre propre logement.
Emmenez votre maison sur la route. Pas besoin d'hotels, d'aéroports, de foule

5 Unabhéngig.
Mehr Steckdosen, mehr USB Anschlusse, mehr Verbindungen: Leben und arbeiten von
wo immer aus Du willst.

Vivez et travaillez ou vous voulez. Encore plus de connexions, de ports USB, d'accessibilité.

6. Sicher ankommen. Sun Living Fahrzeuge werden von Adria Mobil produziert, einem von
Europa’s fuhrenden Herstellern von Freizeitfahrzeugen.

Sentez-vous libre et insouciant. Les camping-cars Sun Living sont fabriqués par Adria Mobil, I'un
des plus grands fabricants de véhicules de loisirs.

#simply great times with SunLiving

Ll _.__Blm.b_miu\;,mlerbmdung, teile Deine Reiseerlebnisse auf unseven sozialen Medien. n o
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UNSERE
WERTE

NOS
VALEURS

EINFACH HERAUSRAGENDES
DESIGN.

Das Design unserer Wohnmabile und Vans ist
ganz auf Dich und Deine Abenteuer ausgerichtet.
Elegante Designlosungen mit bewahrten
Ausstattungen und Grundrissen fur mehr Platz,
mehr Praktikabilitat und mehr Komfort.

UN DESIGN EFFICIENT.

Nous concevons nos camping-cars pour vous
permettre de partir a la découverte. Une approche
simple et intelligente de la conception avec des
éléments de design primés et des aménagements
populaires générant espace, fonctionnalité et confort.

EINFACH ZUM GENIESSEN.

Wohnmaobile und Vans, die es einfach machen,
sich fur Urlaub, Reisen und unterwegs sein

zu begeistern. Damit Du Dich ganz auf Deine
Abenteuer konzentrieren kannst.

PROFITER SIMPLEMENT.

Des camping-cars et vans pour profiter, simplement.
C'est cela qui nous inspire.

UNSERE WERTE.

Sun Living Freizeitfahrzeuge bieten Dir ein
groBartiges Preis-Leistungsverhaltnis. Alles was
Du brauchst und nichts, was Du nicht brauchst.

NOS VALEURS.

Les modeles Sun Living offrent un excellent rapport
qualité-prix, exactement ce dont vous avez besoin
Ni plus ni mains.




MADE By ADRIA MOBIL

Sun Living Wohnmaobile und Vans werden seit 15 Jahren von Adria Mobil in Novo mesto, Slowenien, im Herzen
Europas entworfen und hergestellt. Adria Mobil ist einer der fuhrenden europaischen Fahrzeughersteller und hat
seit 1965 Uber 600.000 Freizeitfahrzeuge produziert. Wir verfugen Uber eine der modernsten Produktionsstatten
der Branche: ISO 9007, 14001 & EFOM 5 Sterne, zertifiziert fur Business Excellence, Qualitatsmanagement und
Umweltstandards.

Les camping-cars Sun Living sont fabriqués depuis 15 ans par Adria Mobil en Slovénie, dans I'une des usines les plus modernes
dans le secteur des vehicules de loisirs. Depuis 1965, Adria Mobil a produit plus de 600 000 vehicules. L'installation de

production moderne fonctionne selon la norme ISO 9001 et est certifiee EQFM 5 étoiles pour I'excellence, la qualité et les
normes environnementales.

Produktionsvideo s¢hauen au‘('\ Ch—de'svm—living.com

Regardez la video sur la chaine de production Sun Living sur Ch—Fr-sunliVing.Com

GARANTIE

Sicherheit, die beruhigt: Sun Living Fahrzeuge werden mit einer zweijahrigen WLy, wLliv,
Werksgarantie sowie einer funfjshrigen Dichtheitsgarantie (j8hrliche Uberprifung @ ¢ %° Yo
erforderlich) ausgeliefert

Tous les modeles Sun Living sont livrés avec une garantie complete de 2 ans et
une garantie étanchéité de 5 ans. Tout pour des vacances sans soucis

5 ans de garantie
sur I'étanchéité

Ausgezeichnetes Design! Sun

Living wurde mit dem renommierten
European Innovation Award fur
"Kundenorientierung” ausgezeichnet.
Eine Auszeichnung, die von einer
unabhangigen, internationalen Jury
aus der Freizeitfahrzeugindustrie und
den Medien vergeben wird

MADE BY AD

Designs gagnants! Sun Living
a recemment remporteé le prix
européen de l'in
indépendant dans la catégorie
‘orientation client pour la conception
facua et l'exécution’

novation. Un prix




HIGHLIGHTS / L'ESSENTIEL

Die neue Sun Living Generation prasentiert sich mit Optimierungen Uber alle Modelle hinweg.
Mehr Auswahl, mehr Stil, mehr Komfort, mehr Praktikabilitat und mit einem neuen Grundriss.

La nouvelle génération Sun Living apporte des améliorations a l'ensemble de la gamme avec plus de choix,
plus de style, plus de confort, plus de fonctionnalités et méme une nouvelle implantation.

+ AUSWAHL / + cHoix

Bei dem Basisfahrzeug hast Du die Wahl: Citroén Jumper oder Fiat Ducato. Beide sind mit

zuverlassigen Motoren ausgestattet und konnen optional mit einer Vielzahl an Fahrerhilfen A
ausgerUstet werden. Lackierung: weil3 oder silber. A
Choaisissez votre vehicule porteur, Citroén Jumper ou Fiat Ducato; tous les deux avec des moteurs fiables CITROEN

et de nombreuses aides & la conduite pour un voyage relaxant. Couleurs de cabine en blanc ou gris métal.

+ STIL / +STYLE

Ein vollig neues Innendesign und Raumgefihl mit weien oder holzfarbenen Schranken, neu gestaltete Griffe fur
mehr Bedienerfreundlichkeit, neue Halogenstrahler sowie ein durchdachtes Lichtkonzept als Standardausstattung.
Drei neue Stoffoptionen und ausgewahlte Kissensets runden das neue, moderne Innendesign ab.

Un intérieur complétement nouveau, avec une nouvelle atmosphére; e choix d'armoires hautes en blanc ou en bois, de nouvelles poi-
gnées élégantes pour plus de confort, de nouveaux spots et éclairage indirect, 3 choix de garnissage avec coussins décoratifs assortis.




+ PRAKTISCH / + FONCTIONNALITE

GroBer und einfacher Zugang zu der Garagenbox und eine Vielzahl von durchdachten Stauraumlosungen.
GroBzugige Wohnraume mit praktischen Ausstattungen wie der klappbaren Tischverlangerung, die sich zu einem
Bett umbauen lasst. AuBerdem: versetzbare LED Spotlights und USB Anschlusse.

Grands garages, tres accessibles, et de nombreuses possibilités de rangement. Beaucoup despace a lintérieur avec des
solutions pratiques, telles qu'une allonge de table qui peut étre transformée en un couchage supplémentaire. Et des
connexions USB ainsi que des spots LED amovibles
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+ KOMFORT / + conFORT

Das neue Ergo Badezimmer mit exklusiver Ergonomie und
Gerdumigkeit fallt kaum auf, wenn es nicht gebraucht wird.
Speziell entwickelte Polsterapplikationen im Dinette-Bereich
fur den perfekten Sitz- und Schlafkomfort.

Das praktische und komfortable Hubbett ab sofort als
Standardausstattung in der S Serie. Anschlusse fur TV,
Navigationsgerate, Ruckfahrkamera und Solaranlage
standardmaBige Vorinstallation ab Werk verbaut

La nouvelle salle de bain / douche ergonomique offre beaucoup
d'espace et reste presque “invisible” lorsque vous ne [utilisez pas. Le
coin repas est équipé d'un coussin de dossier intelligent pour s'asseoir
confortablement et dormir profondément.

Le lit de pavillon au-dessus du salon est standard dans la série S. TV,
satellite, caméra de recul et panneaux solaires peuvent étre facilement
installes par le revendeur.

SITZPOSITION / JOUR SCHLAFPOSITION / NUIT

o

Smart Comfort Concept



+ GRUNDRISSE / + AMENAGEMENTS

Durchdachte und einfache Grundrisse fur jeden! Neuer Familiengrundriss im V 60SP.
Des aménagements intelligentes pour tous types dutilisateurs. Nouveau V 60SP Family.

<
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WOHNMOBI
CAMPING-CARS

EINFACH DIE UBERSICHT BEHALTEN: SUN LIVING WOHNMOBILE
GIBT ES IN ZWEI MODELLREIHEN. DIE S-SERIE UMFASST UNSERE
CROSSOVER-WOHNMOBILE.

SUN LIVING PROPOSE UNE GAMME CLAIRE DE CAMPING-CARS EN DEUX SERIES.
LA SERIE S EST NOTRE GAMME DE PROFILES




Nt . gt g
Clrturr, LUET RS e

S-SERIE. DIE NEUE ART
DER FREIZEITFAHRZEUGE.

S SERIE. UN NOUVEAU
VEHICULE DE LOISIRS.

Fahrzeugldngen 53 - 74 m | Homologierte Sitze 4-5 / Betten 3-6
Verfugbare Grundrisse: SP - SL - SC

Longueurs de 59 d 74 m | De 4 6 5 places / De 3 & 6 couchages
Aménagements disponibles: SP - SL - SC

LEGENDE: 1. Buchstabe: S - Semi Dinette; D - Double Dinette 2. Buchstabe: P - Elternbett;
L - Einzelbetten; F - Bett und Badezimmer im Heck; K - Etagenbett; C - zentrales Bett

tte 2°™ lettre: P - Lit double transversal; L - Lits en longueur;

13
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CROSSOVER MIT INTEGRIERTEM HUBBETT* ALS STANDARDAUSSTATTUNG.
PROFILE AVEC LIT DE PAVILLON* STANDARD

* nicht verfugbar bei S 60SP und S 65SL / * pas disponible sur S 60SP et S 65SL



+ PRAKTISCH / + FONCTIONNALITE

SICHERE SITZE FUR JEDEN
Die meisten unserer Modelle haben dieselbe Anzahl an homologierten Sitzen und Betten. So sind alle sicher
unterwegs und kammen sicher an.

DES PLACES HOMOLGUEES ET SURES POUR TOUS
La plupart de nos aménagements offrent le méme nombre de places que les couchages. Des lors, tout le monde peut se joindre & la féte!

VERSTECKBARER EXTRA SITZ

Unser exklusiver “versteckbarer” Sitz nimmt keinen Platz weg, ist aber verfugbar, wenn Du ihn

brauchst. (*nur bei den Modellen S 60SP, S 655L, A 60SP) /\
PLACE SUPPLEMENTAIRE ESCAMOTABLE Décovvres ponaur e sie
Notre “siége escamotable” exclusif ne prend pas d'espace supplémentaire, mais fournit un siege ch-de.sun-living.com

supplémentaire si nécessaire (uniquement S 60SP. S 655L et A 60SP), ch-fr.sun-living.com

FUR DIE KALTEN JAHRESZEITEN: OPTIONALER ISOLIERTER UND BEHEIZBARER
ABWASSERTANK

Dank des beheizten Abwassertanks kannst Du die Sun Living Fahrzeuge zu jeder Jahreszeit nutzen.

RESERVOIR D'EAUX USEES ISOLE ET CHAUFFE DISPONIBLE EN OPTION
Grace au réservoir d'eaux usées chauffé, votre Sun Living peut étre utilisé toute I'année.

15
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+ KOMFORT / + coNFORT

MEHR KOPFFREIHEIT

Dank einer Innenraumhdhe von 210 cm gibt es in unseren Wohnmabilen einfach mehr Platz,
mehr Kopffreiheit und ein groBeres Raumgefuhl.

HAUTEUR INTERIEURE SUPERIEURE

Nos camping-cars offrent plus de hauteur intérieure et un sentiment d'espace: 2,10 m. de hauteur
intérieure.

KOMFORTABLE HUBBETTEN

Unsere extra-breiten Betten nehmen tagsuber so gut wie keinen Platz weg und TIPP

bieten Dir nachts einen komfortablen Schlafplatz. ) CONSE/L
Lass Dirvon e, E

LIT DE PAVILLON CONFORTABLE Uﬂseregdgﬁﬁ%gg %

Nos lits sont larges et offrent de I'espace pour une nuit confortable. Ausstattungsmerkmale EsEE

erklaren.

Adam, notre expert
VoUs raconte les details.

SCHLAFPLATZE FUR JEDEN, OB GROSS ODER KLEIN
Jeder schlaft erstklassig in unseren Betten. Selbst fur groBere Personen ist
ausreichend Platz, die Betten haben eine Lange bis zu 210 cm.

LITS LONGS
Avec des lits d'une longueur de 210 cm, nous accueillons confortablement méme des personnes

tres grandes.

17
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+ KOMFORT / + coNFORT

GERAUMIGER 142 L KUHLSCHRANK
Dank des 142 | Kuhlschranks, der standardmaBig in den meisten Modellen verbaut ist, kannst Du mehr
Lebensmittel mitnehmen und bist unabhangiger.

GRAND REFRIGERATEUR 142 L.
Le réfrigérateur de 142 |. est standard dans Ia plupart des modeles et vous donne plus d'indépendance en voyage

ERGO BADEZIMMER
Das neue geraumige Ergo Badezimmer mit technisch ausgereifter, moderner Aufteilung nimmt kaum
Platz weg, wenn es nicht gebraucht wird.

SALLE DE BAIN ERGO
La salle de bain / douche ergonomique est pratiquement invisible lorsquelle n‘est pas utilisee.

+ STIL / +sTYLE

KUCHENFENSTER-VERKLEIDUNG

Die Kuchenfenster-Verkleidung gibt der Kuche einen eleganten Loak.

GARNISSAGE DE FENETRE DE CUISINE
Le garnissage de fenétre integré rend votre cuisine encore plus élégante.

19. |
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+ PRAKTISCH / + FONCTIONNALITE

OPTIMIERTE GARAGENBOX

Unsere groBzugigen Garagen sind mit flachen Wanden
und groBen, leicht zuganglichen Tiren auf beiden
Seiten des Wohnmobils ausgestattet, fUr ein einfaches
Ein- und Ausladen.

BOITE DE GARAGE OPTIMISEE

Nos garages spacieux sont équipés de murs plats et de grandes
portes facilement accessibles des deux cotés du camping-car
pour faciliter le chargement et le déchargement.

EINFACHER GARAGENZUGANG VOM
INNENRAUM AUS

Sachen aus der Garage holen, ohne das Wohnmobil
zu verlassen? Oder aber die Garage als zusatzlichen
Schrank nutzen? Dank der Tur zum Innenraum kein
Problem! (Nur SP- und DP-Modelle).

GARAGE ACCESSIBLE AISEMENT DE LINTERIEUR

Le garage est également accessible sans avoir @ sortir. Bien

s0r, vous pouvez également en faire un placard supplémentaire
(uniquement modéles SP et DP)

STAURAUM FUR SCHUHE AM EINGANG
Schuhe brauchst Du drauBen, aber nicht drinnen.
Deshalb werden sie dort verstaut, wo sie hingehdren:
bei der Tur.

ARMOIRE A CHAUSSURES PRES DE LA PORTE

Plus jamais avec des chaussures sales a l'intérieur grace a
l'armoire a chaussures 3 l'entrée.

E-BIKES AUFLADEN IN DER GARAGE

Die Garagen unserer Wohnmabile sind standardmaBig
mit einer Ladestation ausgestattet, so dass E-Bikes,
E-Scooter ader andere Ausrustungen aufgeladen
werden konnen.

GARAGE PRET POUR E-BIKES

Nos garages sont équipés d'une Power Tower pour recharger,
par exemple, des vélos électriques



GRUNDRISSE S-SERIE

AMENAGEMENTS SERIE S

e A

BADE-

ZIMMER  *° gl

NOUVELLE ?‘; {'}” S i
SALLEDE  “7op (¥ i

Lange / Longueur: 5993 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 4
Schlafplatze / Couchages: 3
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 100 L

oTZE NFPLG

Y
5 Y S
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Lange / Longueur: 6999 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 5
Schlafplatze / Couchages: 5
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 142 L

ATZE FPL4,
6\)\ 4,\(\
- (4«\
=3 S
< & n ()
7, N\ @ &
CEs p”  CUchh®

Lange / Longueur: 6SS2 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 5
Schlafplatze / Couchages: 4
Kihlschrank / Réfrigérateur: 142 L

ATZE AP PLA‘}%
5 & 2
~ &
< & b
Ceg pS™  Cuchr®

Lange / Longueur: 7451 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 5
Schlafplatze / Couchages: 5
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 142 L

BADE-
ZIMMER  *°  ogm
NOUVELLE ¢ ‘

SALLEDE
BAIN Sk

i
£
@

Lange / Longueur: 6703 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 4
Schlafplatze / Couchages: 4
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 100 L

\TZ PP,

ZIMMER  ° 55 S
NOUVELLE 2 6]
SALLEDE 7oz o <

Lange / Longueur: 6993 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 5
Schlafplatze / Couchages: 6
Kuhlschrank / Refrigérateur: 100 L

oTzE FPL,
Sig—r2s
A (46
- G
Wy
" & N 3
Eg NS UCHhe

Lange / Longueur: 7420 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 5
Schlafplatze / Couchages: 6
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 142 L
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WOHNMOBI
CAMPING-CARS

EINFACH DIE UBERSICHT BEHALTEN: SUN LIVING WOHNMOBILE
GIBT ES IN ZWEI MODELLREIHEN. DIE A-SERIE UMFASST UNSERE
ALKOVEN-WOHNMOBILE.

sum IVING OFFRE UNE GAMIME DE CAMPING-CARS'SIMPLES EN DEUX SERIES,
UNE D'ELLE EST LA SERIE A LES MODELES A CAPUCINE




A-SERIE. NEU DURCHDACHTE

ALKOVEN WOHNMOBILE.

SERIE A. LA CAPUCINE
REINVENTEE.

Fahrzeugldngen 59 - 74 m | Homologierte Sitze 4-6 / Betten 5-7
Verfugbare Grundrisse: SP - SL - DP - DK

Longueurs de 59 6 74 m | de 4 d 6 Siéges / de 5 d 7 Lits
Aménagements disponibles: SP - SL - DP - DK

LEGENDE: 1. Buchstabe: S - Semi Dinette; D - Double Dinette 2. Buchstabe: P - Elternbett;
L - Einzelbetten; K - Etagenbett

LEGENDE: 1°* lettre: S - semi dinette; D - double dinette 2°™ lettre: P - Lit double transversal;
L - Lits en longueur; K - Lits superposés;

23 .
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DAS PERFEKTE WOHNMOBIL FUR GROSSERE FAMLIEN
UND GRUPPEN MIT GERAUMIGEM ALKOVEN BETT.

MODELE FANTASTIQUE POUR LES GRANDES FAMILLES ET LES GROUPES
DAMIS AVEC UN LIT DE CAPUCINE SPACIEUX.



+ KOMFORT / + cONFORT

DURCHGANGIG FLACHER BODEN
Einfach praktischer zum Wohnen und Reinigen: Der flache
Boden ohne Stufen.

PLANCHER PLAT FACILE A VIVRE
Notre sol parfaitement plat sans marches offre plus de confort pendant
la vie et le nettoyage.

SUPER KOMFORTABLES ALKOVEN BETT

Jeder schlaft erstklassig in unseren 200x150 cm groBen
Alkoven-Betten. Sofern der Alkaven-Schlafplatz nicht
gebraucht wird, bietet er sich perfekt als Extra-Stauraum an.

LIT DE CAPUCINE TRES CONFORTABLE

Tout le monde dort bien dans le tres grand lit de capucine de 200 x 150 cm.
Il peut également étre utilisé comme espace de stockage supplémentaire si
vous ne [utilisez pas comme chambre a coucher.

+ PRAKTISCH / + FoNCTIONNALITE

)

Mehr auf

o Découvrez plus sur le site
SICHERE SITZE FUR JEDEN ch-de_surf-living.éom
Die meisten unserer Modelle haben dieselbe Anzahl and homologierten ch-fr.sun-living.com

Sitzen und Betten. So sind alle sicher unterwegs und kommen sicher an.

DES PLACES HOMOLGUEES ET SURES POUR TOUS
La plupart de nos aménagements offrent le méme nombre de places que les
couchages. Des lors, tout le monde peut se joindre 3 la féte!

25
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+ KOMFORT
+ CONFORT
MULTIFUNKTIONALE MINI-DINETTE

3in T Dank des optionalen Zusatzkissens wird die Mini-
Dinette zu einem zusatzlichen Sofa und bietet noch

mehr Komfort (nur bei Modell A 70DK).

Und Iasst sich auBerdem standardmaBig in einen 7ten
Schlafplatz verwandeln, ohne dass die Eingangstur
blockiert wird (nur bei Modell A 70DK).

MINI-DINETTE MULTI-FUNCTIONELLE

Notre mini-dinette est trés pratique et se transforme également, grace
au coussin en option, en un canapé confortable (A 70DK uniquement).

Méme avec la 7éme place de couchage standard, vous pouvez
toujours sortir du camping-car (seulement A 70DK).

GERAUMIGER 142 L KUHLSCHRANK
Dank des 142 | Kuhlschranks, der standardmalig in
den meisten Modellen verbaut ist, kannst Du mehr
Lebensmittel mitnehmen und bist unabhangiger.

GRAND REFRIGERATEUR 142 L.
Le réfrigérateur de 142 |. est standard dans la plupart des
modeles et vous donne plus dindépendance en voyage.

+ PRAKTISCH
+ FONCTIONNALITE
VERSTECKBARER EXTRA SITZ

Unser exklusiver "versteckbarer" Sitz nimmt
keinen Platz weg, ist aber verfugbar, wenn Du
ihn brauchst (nur bei Modell A 60SP).

PLACE SUPPLEMENTAIRE ESCAMOTABLE

Notre 'siege escamotable” exclusif ne prend pas de place
mais offre un siege supplémentaire en cas de besoin
(uniquement A 60 SP).

+ STIL
+ STYLE

KUCHENFENSTER-VERKLEIDUNG
Die Kuchenfenster-Verkleidung gibt der Kuche
einen eleganten Look.

GARNISSAGE DE FENETRE DE CUISINE

Le garnissage de fenétre intégré rend votre
cuisine encore plus élégante.
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+ KOMFORT / + conFORT

SCHLAFPLATZE FUR JEDEN, OB GROSS ODER KLEIN
Jeder schlaft erstklassig in unseren Betten. Selbst fur groBere Personen
ist ausreichend Platz, die Betten haben eine Lange bis zu 210 cm.

LITS LONGS
Avec des lits d'une longueur de 210 cm, nous accueillons confortablement méme des
personnes trés grandes.

MEHR KOPFFREIHEIT

Dank einer Innenraumhdéhe von 210 cm gibt es in unseren Wohnmobilen TIPP
einfach mehr Platz, mehr Kopffreiheit und ein groBeres Raumgefuhl. CONSEIL
. _ Lass Dirvon =, E
HAUTEUR INTERIEURE SUPERIEURE unserem Experten,
Grace & une hauteur intérieure de 210 cm, nos camping-cars offrent tout simplement Ausstatiun égﬁre‘}k%e;g BIE
plus d'espace, plus de hauteur sous plafond et une plus grande sensation d'espace. erklaren.
Adam, notre expert
ERGO BADEZIMMER VoUs raconte les details.

Das neue geraumige Ergo Badezimmer mit technisch ausgereifter,
moderner Aufteilung nimmt kaum Platz weg, wenn es nicht gebraucht wird.

SALLE DE BAIN ERGO
La salle de bain / douche ergonomique est pratiquement invisible lorsqu'elle n'est pas utilisée.
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GRUNDRISSE A-SERIE

AMENAGEMENTS SERIE A

FhES

- o\TzE NFPL4:

ZIMMER 4 @
g

BAIN

Lange / Longueur: 5983 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 4
Schlafplatze / Couchages: 5
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 100 L

EUES
ADE-
ZIMMER 6

s
NOUVELLE 7y

Lange / Longueur: 6993 mm i
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 6

Schlafplatze / Couchages: 7

Kuhlschrank / Réfrigérateur: 142 L

optional Truma Diesel / Option Truma
Diesel

BADE:

- \TZE FPL4:

ZIWER 5 €Y O
~ i - 1%

%2‘5',"“5""5 Tor xS e’ Nl %”;\é«”

Lange / Longueur: 7403 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 6

Schlafplatze / Couchages: 6
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 142 L
optional Truma Diesel / Option Truma
Diesel

Lange / Longueur: 7390 mm
Homologierte Sitze /

Sieges homologués: 5
Schlafplatze / Couchages: 6
KUhlschrank / Réfrigérateur: 142 L

+ PRAKTISCH / + FoNCTIONNALITE

GROSSE GARAGE ODER ETAGENBETT-MODUS

Die niedrigste Hohen-Einstellung bei dem Etagenbett erzeugt die groBtmaglichste Hohe
bei der Garagen-Box: fUr mehr Stauraum bei einem gleichzeitig komfortablen Schiafplatz
(nur bei Modell A 70DK).

GRAND ESPACE A BAGAGES OU LIT SUPERPOSE

Vous pouvez facilement convertir le lit superposé du bas en un grand coffre a bagages.
Une utilisation flexible et pratique. (A 70DK)

OPTIMIERTE GARAGENBOX

Unsere groBzugigen Garagen sind mit flachen Wanden und groBen, leicht zuganglichen
Turen auf beiden Seiten des Wohnmabils ausgestattet, fur ein einfaches Ein- und Ausladen.
BOITE DE GARAGE OPTIMISEE

Nos garages spacieux sont équipés de murs plats et de grandes portes facilement
accessibles des deux cotés du camping-car pour faciliter le chargement et le déchargement. Tl PPC 0 NSE I L

Lass Dirvon e, E

E-BIKES AUFLADEN IN DER GARAGE unserem Experten,
Die Garagen unserer Wohnmabile sind standardmaBig mit einer Ladestation Ausstamnﬁsdﬂire‘lk‘ﬂ?aﬁg Ek
ausgestattet, so dass E-Bikes, E-Scooter oder andere Ausristungen eragn

. Adam, notre expert

aufgeladen werden konnen. vous raconte les détails.

GARAGE PRET POUR E-BIKES

Nos garages sont équipés d'une Power Tower pour recharger, par exemple, des vélos

électriques.
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VANS
VANS

KLASSISCHE VANS MIT EXKLUSIVEN SUN LIVING
AUSSTATTUNGEN, EINFACH ZU HABEN UND EINFACH
IONCITZF

UNE VUE INNOVANTE DES VANS GRACE AUX CARACTERISTIQUES EXCLUSIVES SUN LIVING




V-SERIE.
EFFIZIENTE
RAUMNUTZUNG.

V SERIE.
USAGE OPTIMAL DE L'ESPACE.

Fahrzeuglangen 59 - 6,4 m | Sitze 4 / Betten 2-4
Verfugbare Grundrisse: SP - SL — SP Family

Longueurs de 5,9 d 6,3 m [ 4 places assises | 2 d 4 couchages
Aménagements disponibles: SP - SL - SP Familiy

LEGENDE: 1. Buchstabe: S - Semi Dinette; 2. Buchstabe: P - Elternbett;
L - Einzelbetten; Familie - Betten in 2 Reihen

LEGENDE: 1¢ lettre: S - semi dinette; 2¢ lettre: P - lit double transversal; L - Lits en longueur;
F - Lits familiaux superposés



34

ES GIBT VIELE CAMPERVANS AUF DEM MARKT, ABER WAHRSCHEINLICH KOMMT
KEINER AND DAS PREIS-LEISTUNGS-VERHALTNIS UNSERER V SERIE HERAN.

IL'Y A BEAUCOUP DE VANS SUR LE MARCHE. TOUTEFOIS, LE RAPPORT QUALITE-PRIX DE SUN LIVING EST INEGALE



+ PRAKTISCH / + FONCTIONNALITE

HEIZUNGSAUSWAHL
Truma Gas-Heizung bei V 60SP & V 65SL und Truma Diesel-Heizung bei V 60SP Family.

CHOIX DE CHAUFFAGES
Truma Gas (\V 60SP. V 65SL) et Truma Diesel (\V 60SP Family)

+ GRUNDRISSE / + AMENAGEMENTS

NEUER FAMILIEN-GRUNDRISS

Platz fur 4 Personen mit neuem Grundriss, mit zwei Bett-Garnituren im Heckbereich.

NOUVELLE IMPLANTATION FAMILIALE
Chambre pour 4 dans la nouvelle configuration. Avec deux doubles lits a 'arriere.

N

Mehr auf
Découvrez plus sur le site

ch-de.sun-living.com
ch-fr.sun-living.com

35



36




+ KOMFORT / + coNFORT

FLEXIBLER TAG/NACHT WOHNRAUM
Mit wenigen Handgriffen Iasst sich der bei Tag komfortable Wohnraum in ein groBes Schlafzimmer
fur 2, 3 oder optional 4 Personen verwandeln (nur bei Modell V 65SL).

VERSION JOUR / NUIT
Vous pouvez rapidement transformer le salon lounge de jour en une chambre pour 2 & 4 personnes (uniquement V 65SL)

SCHLAFPLATZ ODER GROSSE GARAGEN BOX
GroBe Garagen Box oder Schlafzimmer? Beides! Dank des klappbaren Bettsystems [8sst sich das
Schlafzimmer bei Bedarf in einen groBziigigen Stauraum verwandeln (nur bei Modell vV 60SP)

CHAMBRE OU GRAND GARAGE
Vious pouvez facilerent transformer la chambre en un grand garage grace au lit pliant (uniquement V 60SP)

GERAUMIGE 138 L KUHLSCHRANK OPTION

Dank des optionalen 138 | KUhlschranks kannst Du mehr Lebensmittel mitnehmen und bist unabhangiger.

REFRIGERATEUR SPACIEUX DE 138 L EN OPTION
Notre réfrigérateur de 138 | en option procure plus d'autonomie.

SCHRANKE IM HECKBEREICH
Ein- und Auspacken fur Dein Abenteuer einfach gemacht: dank der zahlreichen Schranke im
Heckbereich.

DES ESPACES DE STOCKAGE EGALEMENT A LARRIERE
Le van dispose de beaucoup d'espaces de rangement pour que vous puissiez emporter ce dont vous avez besoin
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TIPPeonsen

Lass Dirvon e E
unserem Experten,
Adam, diese
Ausstattungsmerkmale EsER

erklaren.

Adam, notre expert
Vous raconte les details.

+ PRAKTISCH
+ FONCTIONNALITE

ELEKTRISCHE STUFE

Einfacher Einstieg oder Ausstieg aus
dem Van dank serienmaBiger elektrischer
Einstiegsstufe.

MARCHEPIED ELECTRIQUE

Le marchepied électrique est standard sur
nos vans et facilite l'entrée et la sortie

SOFT-CLOSE SYSYTEM FUR SCHIEBETUR
Leise aus dem Van aussteigen: Das optionale Soft-
Close System fur die Schiebetur macht es moglich.
PORTE LATERALE SOFT-CLOSE

Le mécanisme de porte latérale soft close est
disponible en option.

OPTIONALES HANGEMATTENKONZEPT-
BETT

Der perfekte Platz fUr den Nachwuchs: Mit unserem
optionalen und einfach auf- und abzubauenden
Hangemattenkonzept-Bett Iasst sich ein vierter
Schlafplatz generieren. Alternativ kann der Platz als
zusatzlicher Stauraum genutzt werden.

LIT-HAMAC OPTIONNEL

Notre lit hamac en option, facilement amovible, offre
une 4™ couchette sdre pour un enfant.

GRUNDRISSE V-SERIE
AMENAGEMENTS SERIE V

\TZE FPL,
Lange / Longueur: 5990 mm g4 S
Homologierte Sitze / o g
5 B < <
Sieges homologués: 4 Tops pS O

Schlafplatze / Couchages: 2
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 84 L /138 L

*option
V 60SP Family
NEUES
MODELL
NOUVEAU
MODELE
\TZE FPL4,
Lange / Longueur: 5990 mm g 4 §Vh4§¢
Homologierte Sitze / = g Q4]
Sieges homologués: 4 Tope pS o’
Schlafplatze / Couchages: 4
Kihlschrank / Refrigérateur: 84 L /138 L*
“option
V 655L
HANGE-
MATTEN-
KONZEPT-
BETT
ur-
HAMAC
erion
\TZE FPL,
Lange / Longueur: 6360 mm < 4 &M "
Homologierte Sitze / ~ 7
Sieges homologués: 4 ope pS O

Schlafplatze / Couchages: 3/4
Kuhlschrank / Réfrigérateur: 84 L/ 138 L*

*option
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BASISFAHRZEUG / VEHICULE PORTEUR

Informationen rund um Fahrhilfen und Ausstattung der Basisfahrzeuge auf ch-de.sun-living.com

Pour plus de details, référez-vous au site web ch-fr.sun-living.com

FIAT DUCATO

Mit einem Sun Living Fahrzeug auf Basis eines
Fiat Ducato entscheidest Du Dich fur die
Klassenbesten, neuen Euro 6.d Motoren mit
mehr Leistung und mehr Drehmoment, AdBlue
Technologie und saubereren Abgaswerten.

Du hast die Wahl zwischen einem manuellen
6-Gang-Getriebe oder dem neuen S-Gang-
Automatikgetriebe und weiteren, in ihren
Klassen fuhrenden Ausstattungsmerkmalen
und Fahrhilfen.

Le Fiat Ducato, avec ses moteurs modernes Euro 6.d
AdBlue, donc plus propres, est l'une des bases des

Sun Living. Il'y a le choix entre une version manuelle
3 6 vitesses ou automatique a 9 rapports.

CITROEN

CITROEN

Mit dem Citroeén Jumper entscheidest Du Dich
fur ein Fahrvergntgen mit den madernsten,
leistungsstarken und sparsamen Euro 6.2
Matoren. Verbesserter Drehmoment, mehr
Leistung und fortschrittliche Fahrhilfen.

Le Citroén Jumper offre plus de plaisir

de conduite gréce aux moteurs Euro 6.2
puissants et économes en carburant.

*nur bei der V-Serie verfugbar / Uniquement Série V/
** Obligatorische Option / Option obligatoire

MOTOREN CITROEN FIAT
MOTEURS
Standard / stendard 120 HDi* 120 Multidet
Level 2 / option 140 HDi 140 Multidet
Level 3 / option 165 HDi 160 MultiJet Power
Level 4 / option 180 Multidet Power
SCHWERLAST / cHASSIS
HEAVY
Level1 130 Mutlijet
Level 2 160 MultiJet Power
FAHRGESTELL / cHAssis
35L X X
35H X X
40H X
43H / 44H X X
GETRIEBE / BoiTE DE
VITESSES
Manuel / 6-Gang / 6-rapports 6-Gang / 6-rapports
Transmission manuelle
Automatik / 9-Gang / 9-rapports
Boite automatique
GRUNDAUSRUSTUNG CITROEN FIAT
VEHICULE PORTEUR
Fahrer-Airbag / Airbag conducteur S S
Beifahrer—A'\rbag / Airbag passager S o]
Zentralverriegelung S S
Verrouillage central
ABS S S
ESP s s
Klimaanlage / cCimatisation S S
Elektrischer AuBenspiegel S S
Miroir réglable électriquement
Komfortsitze Fahrerhaus S s
Siéges confort dans la cabine
Radabdeckung / Enjoliveurs S S
SitzbezUge Fahrerhaus S S
Housses pour siéges de cabine
DAB Antenne / Antenne DAB S 0
Modernes Armaturenbrett S 0
Tableau de bord style
Reifendrucksensor S 0
Capteurs de pression des pneus
Handy / Tablet Halterung 0 S
Support pour smartphone / tablette




ARMATURENBRETT: STANDARD AUSSTATTUNG / TABLEAU DE BORD STANDARD

— () 2-DIN DAB Autoradio mit einem
auf Freizeitfahrzeuge angepassten
Navigationssystem

R, oIpl ‘g’_W /\\B I

@) Lenkradfernbedienungen ochne
Autoradio
Con

Cor

&) Flaschen- / Tassenhalterung
Po :

ARMATURENBRETT: GEHOBENE AUSSTATTUNG / TABLEAU DE BORD AVEC OPTIONS

@) Lenkrad und Schaltknauf m

I
cl

(® Aluminiumfarbende Rahmen der
Beluftungsschlitze

Automatische Klimaanlage

/4
@

Cl

/4
N

S-Gang-Automatikgetriebe™**

Boite autc

® Tempomat

Die Bilder des Armaturenbretts dienen nur der Veranschaulichung. / Ime

NACHBETREUUNG / APRES-VENTE

Du kannst Dir sicher sein, dass alle Sun Living Fahrzeuge durch unser Garantiepaket und Uber 150 autorisierte Sun Living-
Handler in ganz Europa gesichert sind. Weitere Informationen findest Du auf unserer Internetseite. Sowohl Fiat als auch
Citroén bieten ebenfalls eine Garantie und Sicherheit, mit einem umfangreichen Fiat- und Citroén-Vertragshandlernetz in
ganz Europa sowie einer Pannenhilfe. Weitere Details hierzu findest Du auf den Internetseiten von Fiat und Citroen.

nur bei Fiat /
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OPTIONALE AUSSTATTUNG / EQUIPEMENT OPTIONNEL

LACKIERUNG
COULEUR DE CABINE

Du hast die Wahl zwischen
einer weiBen oder silbernen
AuBenlackierung

Choix de cabine blanche ou
argentee

(1) Frontgrill und Scheinwerferblende
in hochglanz-schwarz***

Calandre brillante + blocs optiques " nur bei Fiat / uniquement Fiat

(2 WeiB lackierte VorderstoBstange
Pare-chocs avant de couleur blanche

(3 Nebelscheinwerfer

Feux anti-brouillard

LED Tagfahrlicht / Feux de jour 8 LED Schwarze Scheinwerferblende*** /
Bloc optique noir ***

Ruckfahrkamera / Camera de recul Einparksensoren / Capteurs de stationnement Anhangerkupplung / Attache-remorque

A
2

al

15" Radabdeckungen 16" Radabdeckungen 16" Leichtmetallrader 16" Leichtmetallrader (Maxi)
Enjoliveurs 15 Enjoliveurs 16" Jantes alu 16" Jantes alu 16" (Maxi]

A

RADER / rouES




STOFFE & POLSTERUNGEN / GARNISSAGES ET ELEMENTS DAMBIANCE

Brandneue Auswahl an wasserabweisenden Stoffen und Kunstlederbeztgen, die farblich auf das Innendesign
abgestimmt sind, sowie neu entworfene Kissensets fur mehr Abwechslung und Farbe.
La nouvelle gamme de garnissages avec les coussins décoratifs assortis s'integre bien au nouvel intérieur. Et ils sont résistants a l'eau

qui plus est

ROSS JOEY

CHANDLER

MONICA PHOEBE RACHEL
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